I. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS- .. ;

SPECIALIOJI DALIS

2016 m. rugsejo L d.
Nemenciné

Lietuvos karinomenés Generolo Adolfo Ramanausko kovinio rengimo centras (toliau —
GARKRC) juridinio asmens kodas 188732677 (Kalno g. 27, Nemenciné), atstovaujamas virSininko
plk. Itn. Algimanto Misifino, veikianéio pagal GARKRC nuostatus (toliau — Pirkéjas) ir
E. Grigonio individuali jmoné, atstovaujama jmonés savininko Eduardo Grigonio (toliau — Teikéjas),
toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami .Salimis®, o kiekvienas atskirai —
Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu,
sudaré §ia paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Sutartimi®, ir susitaré deél toliau

iSvardinty salygu.

1. Sutarties objektas. Teikéjas jsipareigoja
teikti Kelmy rovimo paslauga (toliau — Paslauga),
atitinkanéia Sutarties priede Nr. 2 ,,Kelmy rovimo
paslaugos techniné specifikacija® (toliau —priedas
Nr. 2) nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas
isipareigoja priimti pagal Sutarties 2 priede
pateiktas technines specifikacijas atitinkancig
paslaugg ir uz ja sumoketi Sutartyje nustatyta
tvarka.

2.Sutarties kaina/jkainiai/kainodaros
taisyklés —

2.1. Bendra Sutarties kaina — 29 040,00 Eur.
(dvidesimt devyni tikstanciai keturiasdeSimt
eury 00 ct.) su 21 proc. tarifo pridétines vertés
mokesciu (toliau — PVM).

2.2. Paslaugos jkainiai pateikiami Sutarties
priede Nr. 1 ,,Kelmy rovimo paslaugos jkainiai“
(toliau —priedas Nr. 1).

2.3. Paslangos kaina nurodoma su visais
mokeséiais bei i§laidomis, susijusiomis su
perkama paslauga ir Sios sutarties vykdymu.

2.4. Po Sutarties pasiraS§ymo pasikeitus teisés
akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties
kaina ir paslaugos ikainis bus pakeistas
proporcingai, atsizvelgiant | pasikeitus; PVM
dydj (sumaZinta sumazéjus PVM dydziui ar
padidinta padidejus PVM dydZiui).
Perskaiiuota Sutarties kaina ir paslaugos
jkainis jforminami Sutarties bendrosios dalies
2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos.
Teikeéjas teikia paslauga atitinkancig Pirkéjo 3
priede pateiktas technines specifikacijas iki 2016
m. gruodZiol5 d. adresu: Lietuvos karinuomenés
Generolo Adolfo Ramanausko kovinio rengimo
centro Generolo Silvestro Zukausko poligonas,
Mazalotés kaimas, Pabradés senifinija, Svenéioniy
raj.

4. Apmokéjimo tvarka.

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties Paslauga,
atitinkanti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, perduodama Pirkéjui, abiems
Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta,
per 30 (trisdeimt) dieny nuo perdavimo-
priemimo akto pasira§ymo ir saskaitos gavimo
dienos.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Teikéjui nepradedant teikti paslaugos
daugian kaip 2 darbo dienas nuo suderinto su
Pirkéju grafiku, Pirkéjas turi teise¢ Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutarti
nutraukti.

Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau
kaip 5 darbo dieny, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutarti
nutraulti.

6. Paslaugu kokybé.
Paslaugy kokybé turi atitikti Sutarties 2 priede
nurodytas technines specifikacijas.
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7. Teikéjo perduotos paslaugos (darbu) | 8. Banko garantijos ar draudimo bendrovés
garantijos terminas. laidavimas ra$tu — nenumatyta.

Teikéjas po radtiSko Pirkéjo pranmeSimo per 3
darbo dienas turi paSalinti paslaugy teikimo
trikumus  bei  kompensuoti  Pirkéjo  patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

9. Kitos salygos 10. Sutartis galioja iki 2016 m. gruodZio 31 d.
9.1. Sutarties priedai: o finansiniu ir garantiniy isipareigojimy
9.1.1. priedas Nr.l ,Kelmy rovimo paslaugos | atzvilgin iki visiSko tokiu isipareigojimuy
ikainial®; ivykdymo.

9.1.2. priedas Nr. 2 ,Kelmy rovimo paslaugos | Sutarties pratesimas — nenumatytas.

techniné specifikacija®

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
numatyty netesybu dydis — 5% nuo bendros
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios
dalies 2 punkte.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte
numatyty netesybu dydis - 0,2% nuo bendros
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios
dalies 2 punkte.

9.4. Saliy pasira$yti Sutarties priedai yra
neatskiriama sutarties dalis.

i
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Teikéjas patvirtina, kad yra susipaZines su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendraja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenes E. Grigonio individualios imones
Generolo Adolfo Ramanausko savininkas

kovinio rengimo centro virSininkas Eduardas Grigonis

pli.Jn. Algimantas Misilinas
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II. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. PS- 7 £
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — 8ios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkejas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkeéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, del kuriy Sutarties Salys susitare
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekes arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos paéios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Med¥iagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty 1§ to
paties Teikéjo pagal ta patig technologija, tomis patiomis saglygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kita dieng po paskutines
pagal Sutart] isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aikinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Quiarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokeéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, yodZiai pateikti vienaskaitoje, gall turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§éiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Teikéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiciami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai&iuota kaina/ikainiai jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomu

toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
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2.3. Paslaugy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaidiuoti jkainiai jforminami rati¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).
2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskaiCiuota paslaugy kaina; visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos
ir mokeséiai. ] paslaugy ikainius turi biiti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios iglaidos ir
mokestiai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaina/paslaugy ikainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos isigijimu ar
nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i§laidos;

2.4.5. naudojimo ir priezitros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;
2.4.6. garantinio remonto iSlaidos.

2.5. Ussienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikeéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasira§omas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybitkai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybidkos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo
aktas turi biiti pasira$omas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokeéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiragius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktura taip pat turi buti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikeéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkejo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba drandimo bendroves laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti iraSyta, kad garantas/laiduotojas neat§aukiamai ir
besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinangio Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltes, i5 Pirkejo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
Jaidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant 1 Pirkejo saskaita.

4.4. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jrasytos nuostatos ar saglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg
i¥davusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
radta i§davusiai jmonei memokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos

(laiduojamos) sumos.

4.5, Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas, neatitinkantys
Qutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo radto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.
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4.6. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
murodyta, kad §i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy teikimo
trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, surajomas patikrinimo aktas, Jurj pasira§o Pirkejo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikeéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, ju pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekes nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybé (§iuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garani:ijaI

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybes garantijos termino metu Teikeéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyts terming savo saskaita prekg su triikumais pakeisti nauja preke triikumy Salinimo laikotarpiui,
atitinkandia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad
§i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju padalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyia, kad i sqlyga taikomay).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikejas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybeés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy triikumy kokybes garantijos terminas skai¢iuojamas nuo paSalinty prekiy
triikumny perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeiSiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikeéjas
jrodys, kad prekiy trilkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre€iyjy asmenty
veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimu pagal &g Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei urkirsti kelio 8y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakeifiandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
u# Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Praneimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenes
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos Sutarties
kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas® ir
_Informacija apie gamintoja ir tiekéjg“. Teikéjas turi pateikt uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoms technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgian nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaidiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZianCiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informaves Teikéja turl teisg
vienasali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/ikainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvej;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
ma¥iau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma del bankroto ar restruktiirizavimo bylos
igkelimo, arba jam idkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uZ paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.



10. Gincu sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami derybuy budu,
o nepavykus taip iSspresti ginfo, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés®) buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming pavelavus iStaisyti paslaugy teikimo
(ir/ar prekiy trilkumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekes) per Sutarties
specialioje dalyje nustatyts terming, Teikéjas moka Pirkeéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy (ir/ar prekiy),
kuriy trikumai neistaisyti vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy
trikumy $alinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZas€iy,
Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiiilymo kainos (su PVM -
Jjeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus nuostolius,
Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybigkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba i§taisyti paslaugy teikimo triikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikima su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta sumg Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkejo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaifoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyta terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima istaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyta terming nuo
Pirkéjo radtiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikii nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo triikumus. Teikéjas, per nurodyts terming nesuteikes paslaugy arba neiStaises ju
teikimo trikumu, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procentg nuo nesuteikty
paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo triikumai neiStaisyti vertes Saliy i§ anksto susitarty minimaliy
nuostoliy uZ kiekviena uzdelsta diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokeéjimas
neatleidia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas isipareigoja
sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktfiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visifkai atleidZianti Pirkéja nuo civilines
atsakomybeés ir paliikany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiragius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
urtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vkdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezasciy). Garantijos
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ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimami, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkredia Sutarties jvykdymo
ustikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uwitikrintas laidavimu
arba banko garantija). -

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai isipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, ivykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant i
Pirkeéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
urtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biti
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus ra8tiSka praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebfity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygu
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimuy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti raStiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi buti
siundiami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmenidkai. Pranegimai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranedima gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ratiSko
pranes$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmu, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.



14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo utikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir-(ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas isipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviw/angly/lietuviy ir angly kalba dviemvketuriais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio tiekéju
lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikeéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasifilymo kainos dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimu, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
Jokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovawja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos karinomenés E. Grigonio individualios jmonés
Generolo Adolfo Ramanausko savininkas

kovinio rengimo centro virSininkas Eduardas Grigonis

plk. ltn. Algimantas Misifinas

A R A.V. _
-1 2016 m. rugséjo - o d. 2016 m. rugséjo X d.

i
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Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo
2016-09-¢ sutarties Nr. PS- 7/+

1 priedas

KELMU ROVIMO PASLAUGOS JKAINIAI

Eil. Paslaugy Kiekis Mato| 1ha 1 ha kaina, Kaina, Kaina,
Nr. pavadinimas vot. | kaina, | EUR(su21 | EUR(be |EUR (su2l
EUR (be | % PVM) PVM) % PVM)
PVM)
1 2 3 4 b 6 7 8
1. Kelmy rovimas 20 ha 1200,00 1452,00 24000,00 29040,00
IS VISO (bendra pasifilymo kaina) | 29040,00

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenes

Generolo Adolfo Ramanausko
kovinio rengimo centro vir§ininkas
plk. Itn. Algimantas-Misitinas

AV_ - .“n/--“
- 2016m Tugs€jo 7 d.

E. Grigonio individualios jmoneés

savininkas

Eduardas Grigonis

A V. ‘
2016 m. rugséjo 2 d.
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Paslaugy vie§ojo pirkimo-pardavimo
2016-09-c2sutarties Nr.PS- 77
2 priedas

KELMU ROVIMO PASLAUGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. IVADAS

1.1. Darby apimtys.
Gen. A. Ramanausko kovinio rengimo centras (UZsakovas), igyvendindamas Gen. S. Zukausko

poligono (toliau — GSZP) zemes ploty tvarkymo projekta, perka GSZP karinéje teritorijoje, ne misko
paskirties Zeméje, kelmy rovimo darbus.

Paslaugy teikéjas privalo vadovautis, teises aktais, reglamentuojandiais darby sauga,
aplinkosauga, o taip pat jy nauj ausiais pakeitimais ir papildymais. Paslaugu teikéjui privalomi ir visi
sutarties vykdymo metu naujai priimti teises aktat, jeigu jie susije su §io projekto igyvendinimu.

1.2. Projekto aprasymas.
Projektas ,,GSZP karingje teritorijoje esantiy kelmy rovimas

~

1.2.1. Vykdomi projekto ,,GSZP karingje teritorijoje esanéiy kelmy rovimas® numatyti darbai:

Projektas ,, GSZP teritorijoje esanciy kelmy rovimas*
. Kiekis (nurodytos
FEil. ‘s o .
Nr Pavadinimas preliminarios Darbai

) darbu apimtys )

Israuti kelmus kuriy skersmuo yra
nuo 5 cm iki 90 cm.

[3rauti kelmai turi b@ti i§vezti 18
. tvarkomos teritorijos.

1 Kelmy rovimas 20 ba [rauty kelmy Saknis surinkti ir

iSvezti 1§ tvarkomos teritorijos.
Susidariusias duobes po kelmy
rovimo uzlyginti.

Darby atlikimo vieta — gen. A. Ramanausko kovinio rengimo centro, gen. S. Zukausko karinio

poligono teritorija.

2. KITOS SALYGOS:

2.1 Paslaugy teikéjas visus darbus atlicka tuo metu
pratybos tose teritorijose kurios yra pavojingos;

2.2 Darby atlikimui uztikrinti bus sudaromi ir tvirtinami darby grafikai;

2.3 apmokéjimas bus vykdomas uZ faktizkai atliktus darbus, pasiraSant darby priémimo -

perdavimo akta;
2.4 Paslaugy teikéjas atl
amunicija, nedelsiant turi stabdyti darbus, ra

naudojimo ir kontrolés skyriaus (PNKS) personala;
2.5 Paslaugy teikéjas visus darbus atlieka naudodamas savo isteklius, priemones,

kai GSZP nevyksta koviniai Saudymai, ar

ikdamas darbus ir pastebéjes sprogmenis, Saudmenis, kit koving
dinio vieta paZymeéti ir informuoti GSZP poligono
irankius,

inventoriy ir technika;

2.6 Paslaugy teikéjas turi laikytis ir vykdyti darby saugos, higienos ir aplinkosaugos

reikalavimy.

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenes E. Grigonio individualios jmones
Generolo Adolfo Ramanausko savininkas

- kovinio rengimo centro virSininkas Eduardas Grigonis

plk. Itn. Algimantas Misiinas

g Py

L

AV.

AV,
2016 m. rugseéjo

2016 m. rugsejo 52 d.



